Presse-Highlights

spielwarenmesse

PreSS Highlights Niirnberg 28 Jan - 1 Feb 2025




PressDay — Highlights am Dienstag/on Tuesday
28 Jan ab 8.50 Uhr
28 Jan from 8.50 am

Walking Act Photo Session

8.50 Uhr/8.50 am
Im Foyer NCC Ost

At the foyer NCC Ost

Highlight: Auftakt mit Band, Walking Acts und dem Vorstand
der Spielwarenmesse eG: Florian Hess, Jens Pfluger und
Christian Ulrich im Foyer NCC Ost

Highlight: Kick-off with band, walking acts and the Executive
Board of Spielwarenmesse eG: Florian Hess, Jens Pfluger and
Christian Ulrich at Foyer NCC Ost

NEU/NEW: ToyPitch

9.15 Uhr/9.15 am
Toy Business Forum, Hall 3A

Zwolf Aussteller prasentieren in jeweils drei Minuten ihre
Produkt-Highlights.

Twelve exhibitors present their product highlights in three
minutes each.

Aussteller-Aktivitaten direkt an den Standen in den Hallen/
Exhibitor Activities directly at the stands in the halls

Ab 10.15 Uhr/From 10.15 am

Erstellen Sie Ihren personlichen Tagesplan, der optimal auf
lhre redaktionellen Bediirfnisse abgestimmt ist!

Create your personalised daily schedule that is optimally
tailored to your editorial needs!

(Anderungen vorbehalten/Subject to change without notice)




Highlights am Mittwoch/on Wednesday
29 Jan in Halle 3A
29 Jan, Hall 3A

ToyAward
10.30 Uhr/10.30 am
Toy Business Forum, Hall 3A

ToyAward Verleihung im Toy Business Forum
Mit anschlieRendem Mittagssnack!

ToyAward ceremony at the Toy Business Forum
Followed by a lunch snack!
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StartupArea Rundgang/Tour
12 Uhr/12 pm
Rundgang liber die StartupArea/Tour of the StartupArea

Treffpunkt: StartupLounge, Halle 3A/B-02
Meeting point: StartupLounge, Hall 3A/B-02
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Pressekonferenz am 27 Jan/Press conference on 27 Jan

playmobi!

Playmobil

Am Montag, den 27 Jan 2025
On Monday, 27 Jan 2025

14 Uhr/2 pm

Live-Stream
(Deutschland/Germany)

Den Live-Stream vom Messestand in Halle 12.2/P-07 erreichen You can access the Live-Stream from the fair stand in
Sie unter folgendem Link: Hall 12.2/P-07 via the following link:
https://www.playmobil.com/pressekonferenz https://www.playmobil.com/pressekonferenz

Eine Teilnahme vor Ort ist nach personlicher Anmeldung und Participation on site is also possible after personal
Registrierung ebenfalls moglich. registration.

Ansprechperson/Contact person:
Bjorn Seeger
bjoern_seeger@playmobil.de

+49 911 9666 1436



Feste Aktionen am 28 Jan/Timetabled activities on 28 Jan
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Information zum weiteren Ablauf/
Information on the further schedule:

Hape/Toynamics
ToyPitch im Bus/ToyPitch in the bus:

10.15 Uhr/10.15 am
(Deutschland/Germany)

Nutzen Sie den Shuttlebus, der Sie nach ~ Use the shuttle bus that will take

dem ToyPitch direkt von Halle 3A zu you directly from Hall 3A to Mattel

Mattel bringt — und freuen Sie sich auf after the ToyPitch — and look

einen weiteren ToyPitch von Hape/ forward to another ToyPitch from

Toynamics wahrend der Fahrt! Hape/Toynamics during the
journey!

Treffpunkt: NCC Ost, AuRenbereich,

Bushaltestelle Meeting point: NCC Ost,
outdoor area, bus stop

Bitte denken Sie daran, lhre Jacken

bereits mitzubringen. Der Bus wird Please remember to bring your

punktlich abfahren. jackets with you. The bus will
leave on time.

Mattel
10.45 Uhr/10.45 am
NCC West, Aktionsflache Rotunde, 2. Stock

NCC West, rotunda activity area, 2" floor
(Deutschland/Germany)

Neuheiten/New products:
Mattel 80t Anniversary Product Line

Aktionen/Activities:

80 Jahre Mattel,

Feierliche Tortenlbergabe,

Walking-Act,

Goodiebags,

Mattel Arcade Area,

Zeitreise durch 80 Jahre Spielgeschichte
80 years of Mattel,

Celebratory cake presentation,

Walking act,

Goodie bags,

Mattel Arcade Area,

Time Travel Through 80 Years of Gaming History

Ansprechperson/
Contact person:
Anne Polsak
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Feste Aktionen/Timetabled activities

die LEGO Gruppe
11.15 Uhr/11.15 am
Hall 12.2/P-01
(Deutschland/Germany)

Pressmoment:
LEGO Neuheiten 2025
LEGO New Products 2025

Ort:
Vor dem LEGO Stand
In front of the LEGO stand

Ansprechperson/
Contact person:
Jan Sturm

Ravensburger

11.30 Uhr/11.30 am
Hall 12.0/A-12, D-13
(Deutschland/Germany)

Highlight:
100 Jahre Elfer raus!
100 years of Elfer raus!

Aktionen/Activities:
Anwesenheit von René Mathussek
(Freestyle-FuRball-Athlet),
Spielende Kinder,

100 Jahre Elfer raus!,
Verlosungsaktion,

Selfiespot,
Geburtstagskuchen Elfer raus!
Presence of René Mathussek
(freestyle soccer athlete),
Playing children,

100 years of Elfer raus!,

Raffle promotion,

Selfie spot,

Birthday cake for Elfer raus!

Ansprechperson/
Contact person:
Kathrin Seemann

Smartivity Labs Pvt. Ltd.
12 Uhr/12 pm

Hall 10.0/H-06
(Indien/India)

Neuheiten/New products:
Pinball Machine,

Motor Gadgets,
Mechanical Hand

Aktionen/Activities:
Social-Media-Aktivitaten
Social media activities

Ansprechperson/
Contact person:
Ashwini Kumar
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Feste Aktionen/Timetabled activities

Kosmos
12.15 Uhr/12.15 pm

Hall 10.0/G-02
(Deutschland/Germany)

Neuheiten/New products:

CATAN — Das Spiel,
Brennstoffzellen-Truck,
Bionic Robotic Arm
CATAN — The game,
Fuel Cell Truck,

Bionic Robotic Arm

Aktionen/Activities:

Terminvereinbarung fur
Interviews mit den CATAN
Geschaftsfiihrern Benjamin und
Guido Teuber oder Kosmos
Geschéftsfihrer Matthias
Kienzle am Dienstag méglich!

Appointments can be made for
interviews with CATAN
Managing Directors Benjamin
and Guido Teuber or Kosmos
Managing Director Matthias
Kienzle on Tuesday!

Anwesenheit von Benjamin und Guido Teuber,

Kostliimierte Personen,
30 Jahre Catan,

Konfettikanone, Riesentorte, Musik,
Catering, Social-Media-Aktivitaten
Presence of Benjamin and Guido Teuber,

Costumed persons,
30 years of Catan,

Confetti cannon, giant cake, music,
Catering, social media activities

Mit Anmeldung!/With registration!
Silke Ruoff, presse@kosmos.de

Ansprechperson/
Contact person:
Silke Ruoff

Schmidt Spiele
12.45 Uhr/12.45 pm
Hall 10.1/A-04, C-07
(Deutschland/Germany)

Neuheit/New product:
AgentDOG®

Aktionen/Activities:

Vorstellung der Fortsetzung der Kult-
Spiel-Reihe DOG durch kostimierte
Promoter ,DOGs spielen DOG*
Presentation of the sequel to the cult
game series DOG by costumed
promoters ‘DOGs play DOG’

Ansprechperson/
Contact person:
Frau Klabunde

s Schmidauer Kanig
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BRUDER Spielwaren
13.30 Uhr/1.30 pm

Hall 6/C-31, C-37
(Deutschland/Germany)

Highlights:

50 Jahre Bruder,

Scania Super 560R Berge- und Abschlepp-
Lkw, Light & Sound Modul

50 years of Bruder,

Scania Super 560R Heavy tow truck,

Light & sound module

Aktionen/Activities:

Ubergabe eines Geschenks der
Spielwarenmesse eG zum 50-jahrigen
Jubildum, Ausstellung Uber die Geschichte
von Bruder Spielwaren,
Social-Media-Aktivitaten,

Catering

Presentation of a gift from
Spielwarenmesse eG to mark the 50
anniversary, Exhibition on the history of
Bruder Spielwaren,

Social media activities,

Catering

Ansprechperson/
Contact person:
Julia Meyer




Feste Aktionen/Timetabled activities

fischertechnik

14.15 Uhr/2.15 pm
Hall 4/E-11, F-10
(Deutschland/Germany)

Highlight:
60. Jubilaum
60" anniversary

Aktionen/Activities:

60. Jubildum,

Samtliche Produktneuheiten kdnnen
getestet werden,

GroRmodell und Uberraschungen,
Catering,

Social-Media-Aktivitaten

60™ anniversary,

Several new products can be tested,
Large model with surprises,
Catering,

Social media activities

Ansprechperson/
Contact person:
Sandra Roth

Colop
14.45 Uhr/2.45 pm

Hall 2/F-11
(Osterreich/Austria)

Neuheiten/New products:
Tattoostempelset Animal Lovers,
Stamp Stories

Animal Lovers tattoo stamp set,
Stamp Stories

Aktionen/Activities:

Interview und Fotoshooting mit Maja
Prinzessin von Hohenzollern
Interview and photo shoot with Maja
Princess von Hohenzollern

Ansprechperson/
Contact person:
Tasso Bertram

Globe Trotoys Eurl / Les Deglingos
15 Uhr/3 pm

Hall 3C/B-38
(Frankreich/France)

Neuheiten/New products:

FLIPETZ Corvet the turtle — Peach,
FLIPETZ Koala — Football sport serie,
FLIPETZ Flower — Heart serie

Aktion/Activity:
Verlosungsaktion
Raffle promotion

Ansprechperson/
Contact person:
Laurent Manceron




Feste Aktionen/Timetabled activities

Jumbo Group
15 Uhr/3 pm

Hall 10.1/D-12, F-17
(Deutschland/Germany)

Neuheiten/New products:
Hitster Neuheiten,

Goula,

Nachhaltige Verpackungen
Hitster innovations,

Goula,

Sustainable packaging

Aktionen/Activities:

Walking Act,

Hitster ausprobieren — Musik héren
Walking act,

Try out Hitster — Listen to music

Ansprechperson/

Contact person: BUILD Y@UR TIMELINE AND.
- ENJOYeO THE MAX WITH,

Susanne Kriger N J

THE GAME/FEATURING THE
TOP ROCK HITS

Magellan Verlag
14 und 15.30 Uhr / 2 and 3.30 pm

Hall 10.0/G-14
(Deutschland/Germany)

Neuheiten/New products:
Pfad der Elemente,
Woodwalkers — The Game,
MyRoads — Starter Set

Aktionen/Activities:

Testen der Spielehighlights,
Prasentation der nachhaltig produzierten
Brettspiele, Strallenbauspiele, Memos
und mehr

Testing of the game highlights,
Presentation of sustainably produced
board games, road construction games,
memos and more

Ansprechperson/
Contact person:

Viola Hofmann

UGEARS
16 Uhr/4 pm

Hall 10.0/E-21
(Ukraine)

Neuheiten/New products:
New Star Wars™ collection:
AT-ST,

Millennium Falcon,

X-Wing

Aktionen/Activities:

Prasentation der neuen Star Wars™
Collection,

10. Jubildum,

Verlosungsaktion (drei Preise),
Social-Media-Aktivitaten,

Catering

Presentation of the new Star Wars™
Collection

10t anniversary,

Raffle of three prizes,

Social media activities,

Catering

Ansprechperson/
Contact person:
Dariia Nikolaienko



Ganztagsaktionen/All-day activities Hall1l and Hall 3A

Micki Leksaker AB
Hall 1/E-14
(Schweden/Sweden)

Highlight:
80 Jahre Pippi Langstrumpf
80 years of Pippi Longstocking

Aktionen/Activities:
Vorstellung neuer Produkte,
Goodiebag

Presentation of new products,
Goodie bag

Ansprechperson/
Contact person:
Emil Friman

ANZEN

Hall 3A/B-05
(Deutschland/Germany)

Neuheiten/New products:
Lachen “verboten" mit dem
Witzemeister Fonse Doppelhammer,
ANZEN Stars — Ful3ball

Manager Kartenspiel,

Teambattle

Laughter ‘forbidden’ with the joke
master Fonse Doppelhammer,
ANZEN Stars — Soccer

Manager card game,

Teambattle

Aktionen/Activities:
Social-Media-Aktivitaten,
Nicht-Lachen-Challenge mit
Witzemeister Fonse Doppelhammer
Social media activities,
Try-not-to-laugh challenge with joke
master Fonse Doppelhammer

Ansprechperson/
Contact person:
Alfons Doppelhammer

API-LINE d.o.o.
Hall 3A/B-19
(Slowenien/Slovenia)

Neuheit/New product:
Medenka Honey To Go

Aktion/Activities:

Verkostung des Medenka-Honigs
To Go

Tasting of our Medenka Honey
To Go

Ansprechperson/
Contact person:
Miha Jedlovenik




Ganztagsaktionen/All-day activities Hall 3

Roter Kafer Factory LLC

Hall 3/E-30
(Polen/Poland)

Neuheiten/New products:
Glass mosaic creativity kit
MOSAARO "Lizard",

Glass mosaic creativity kit
MOSAARO "Stands for hot cups"

Aktion/Activity:

Kurs zur Herstellung von Glasmosaik-
Meisterwerken

Master class on creating glass
mosaic masterpieces

Ansprechperson/
Contact person:
Maria

Zeitrahmen/Timeframe:
12 -13 Uhr/12 pm - 1 pm

small foot GmbH
Hall 3/C-30, D-31
(Deutschland/Germany)

Neuheiten/New products:
Kinderkiiche mit Klicheninsel
Industrial,

Hund mit Tasche und Pflege-Set,
Motorikbrett LED Licht und Schalter
Children's kitchen with industrial
kitchen island,

Dog with bag and care set,

Motor activity board LED light and
switch

Aktion/Activity:
Catering

Ansprechperson/
Contact person:
Nadine Schnier




Ganztagsaktionen/All-day activities Hall 4A and 4

Connetix
Hall 4A/F-54
(Australien/Australia)

Neuheiten/New products:

Connetix 48 piece Creative Roads

Pack,

Connetix 50 piece Pastel
Transport Pack,

Connetix 16 piece Ramps and
Intersections Pack

Aktionen/Activities:

Mit dem Connetix-Ball rund um
den Stand spielen; den riesigen
Magnetfliesenturm umwerfen
Playing with the Connetix ball
around the booth; knocking over
the huge magnetic tile tower

Ansprechperson/
Contact person:
Alice Tate

MAGNETIC
TILES

PPPPPP

myFirst Tech Asia
Hall 4A/A-18
(Singapur/Singapore)

Neuheit/New product:
myFirst Camera 50

Aktionen/Activities:
Social-Media-Aktivitaten
Social media activities

Ansprechperson/
contact person:
Ravina

A New CamERA
For Next-Gen Creator

Clixo by Toyish Labs
Hall 4/B-80
(USA)

Neuheiten/New products:
Clixo Tropical Birds Pack,
Clixo Jewelry Pack,

Clixo Family Pack

Aktionen/Activities:
Verlosungsaktionen,
Social-Media-Aktivitaten,
Spiele and Giveaways
Raffle promotions,
Social media activities,
Games and giveaways

Ansprechperson/
Contact person:
Yaara Kedem




Ganztagsaktionen/All-day activities Hall5

The Cool Tool
Hall 5/A-87
(Osterreich/Austria)

Neuheit/New product:
PLAYmake 4 in 1 machinery kids +5

Aktionen/Activities:

40. Jubilaum,

Kerzenstander und
Holzkugelschreiber selbst drechseln,
Puzzle mit der Stichsage gestalten
40" anniversary,

Create your own candlesticks and
wooden pens,

Design a jigsaw puzzle

Ansprechperson/
Contact person:
Manfred Heindl

Zeitrahmen/Timeframe:
9-11 Uhr/9am-11am
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Learning Resources
Hall 5/B-06, C-05
(GrofRbritannien/UK)

Neuheit/New product:
Kanoodle

Aktionen/Activities:

Walking Act,

Animation zum Ausprobieren:
Riesiger Kanoodle,

Neuer Programmierroboter Cooper
Walking act,

Animation to try out: Giant
Kanoodle,

New programming robot Cooper

Ansprechperson/
Contact person:
Lindsay Van Dyke




Ganztagsaktionen/All-day activities Hall 6 and Hall 7

Schleich

Hall 6/C-21
(Deutschland/Germany)

Neuheiten/New products:
Eldrador Creatures MasterCave
Fortress,

Horse Club Lakeside Truck mit
Anhanger,

Schleich Collectors Pferde
Eldrador Creatures MasterCave
Fortress,

Horse Club Lakeside Truck with
trailer,

Schleich Collectors Horses

Aktionen/Activities:

90 Jahre Schleich,

In der Schleich Welt verewigt ...
a Moment to Share,

Catering

90 years of Schleich,
Immortalised in the Schleich
world ... a Moment to Share,
Catering

Ansprechperson/
Contact person:
Stefan Obermaier

Yvolve Sports

Hall 7/A-91, B-90
(Irland/Ireland)

Neuheit/New product:
Yvolution Velo Trike Classic

Aktionen/Activities:
Social-Media-Aktivitaten,
Verlosungsaktion

Social media activities,
Raffle promotion

Ansprechperson/
Contact person:
John McGowan




Ganztagsaktionen/All-day activities Hall 10.0

The Purple Cow
Hall 10.0/B-03, B-09
(Israel)

Neuheit/New product:
Einstein Human Body Science Kit

Aktionen/Activities:
Walking Act,

Demonstration des Produkts
Walking act,

Demonstration of the product

Ansprechperson/
Contact person:
Assaf Semadar

Zeitrahmen/Timeframe:
9-15Uhr/9 am - 3 pm

McMiller
Hall 10.0/G-13
(USA)

Neuheit/New product:
It's Bananas — The Monkey Tail
Game

Aktionen/Activities:
Social-Media-Aktivitaten,
Verlosungsaktion

Social media activities,
Raffle promotion

Ansprechperson/
Contact person:
Julian Miller

Birianas!

Bioviva Editions
Hall 10.0/F-01
(Frankreich/France)

Neuheit/New product:
Nature Challenge Protect

Aktion/Activity:
Prasentation des neuen
TCG Nature Challenge
Protect

Presentation of the new
TCG Nature Challenge
Protect

Ansprechperson/
Contact person:
Michaél Rambeau




Ganztagsaktionen/All-day activities

Ares Games

Hall 10.0/F-05
(Italien/Italy)

Neuheiten/New products:

Mega Empires: The West,

Mega Empires: The East,
Quartermaster General: South Front,
Aeterna

Aktion/Activity:
Catering

Ansprechperson/

Contact person:
Roberto Di Meglio

MAR

TIN WAL Ay

Relatable

Hall 10.1/D-23
(USA)

Neuheiten/New products:
What Do You Meme? Family,
Tower Stack,

Emotional Support Pals

Aktionen/Activities:

Wettbewerbe mit exklusiven Preisen,
Live-Aktivitaten in den sozialen
Medien,

Wellness-Lounge

Competitions for exclusive prizes,
Live social media engagement,
Wellness lounge

Ansprechperson/
Contact person:
Alexis Winkler

Hall 10.0 and Hall 10.1



Ganztagsaktionen/All-day activities Hall12.0

YuMe Toys

Foyer Hall 12.0/F-13
(GroRbritannien/UK)

Neuheiten/New products:
Netflix Gift Box,

Hello Kitty Dolls,

Squid Game Piggy Bank Capsule

Aktionen/Activities:
Verlosungsaktion,
Social-Media-Aktivitaten
Raffle promotion,

Social media activities

Ansprechperson/
Contact person:
Daniel Petcu

NETFLIX

GIFT BOX

The Mouse Mansion Company

Hall 12.0/G-14
(Niederlande/Netherlands)

Neuheit/New product:
Sam & Julia — Mouse Mansion Top Go

Aktionen/Activities:

Personliches Kennenlernen der Grinder,
Gestalten einer eigenen Mausehaus-
Kreation

Getting to know the founders personally,
Designing your own mouse house
creation

Ansprechperson/
Contact person:
llona Marten-McLean

Zeitrahmen/Timeframe:
14 - 15 Uhr/2 pm - 3 pm




Ganztagsaktionen/All-day activities

Funko
Hall 12.2/P-14
(GroRbritannien/UK)

Neuheiten/New products:
Bittyverse — Bitty Pop! Expansion,
Loungefly — Pikachu Full Size,
Backpack — Pokémon,

Mondo — Masters of the Universe:
He-Man 1/6 Scale Figure

Aktion/Activity:

Sollten Sie Interesse an einem
Gesprach haben, melden Sie sich
bitte bei Jeff van Rens.

If you are interested in an interview,
please contact Jeff van Rens.

Ansprechperson/
Contact person:

Jeff van Rens,
jeff.van.rens@funko.com

Heunec

Hall 12.2/P-14
(Deutschland/Germany)

Neuheiten/New products:
Der kleine Maulwurf,

Die Olchis,

Gothic Halloween

The little Mole,

The Olchis,

Gothic Halloween

Aktionen/Activities:
Anwesenheit von drei
Bandmitgliedern der Kinder-
Heavymetal-Band “Heavysaurus®,
Social-Media-Aktivitaten
Presence of three band members
of the children's heavy metal
band ‘Heavysaurus’,

Social media activities

Ansprechperson/
Contact person:
Josephine Dransfeld

Hall 12.2



Highlights am 30 Jan/on 30 Jan

Okto Family Group

Hall 4/A-21

11 -13 Uhr/[11 am -1 pm
(Ukraine)

The Book of World Records — Auszeichnung/Award:
Okto erhalt eine Auszeichnung flr die gréfite aus
Knetmasse geformte Hand. Medienschaffende sind
eingeladen, an der Preisverleihung teilzunehmen.

Okto will receive an award from The Book of World
Records for creating the largest hand sculpted from
modeling clay. Media representatives are invited to join
the award ceremony.

Ansprechperson/
Contact person:
Daria Budnyk

Model Car Hall of Fame (MCHOF)

Toy Business Forum, Hall 3A \ /"
16.30 Uhr/4.30 pm HALL OF FAME"

Einfiihrungszeremonie/lnduction ceremony:

Die MCHOF ist bekannt dafiir, dass sie Pioniere der
Modellfahrzeugindustrie fur ihnre Bemihungen zur
Férderung und Verbesserung des Hobbys ehrt. Uber 200
talentierte Persdnlichkeiten aus diesem Bereich wurden
aufgenommen — vom Designer bis hin zum Unternehmer.
Die Einflhrungszeremonie findet am Messe-Donnerstag,
den 30. Januar, im Toy Business Forum statt.

The MCHOF is well known for the recognition it gives to the
pioneers of the model vehicle industry for their work in the
promotion and advancement of the hobby. Over 200
talented individuals have been inducted in this way — from
designers to entrepreneurs. The induction ceremony will
take place at the fair on Thursday 30 January in the Toy
Business Forum.



Specials by Spielwarenmesse

Toys for Kidults Special

Die 150 m? grol3e Erlebniswelt “Toys for
Kidults® im Eingangsbereich Mitte der
Spielwarenmesse 2025 bietet eine
interaktive Attraktion fur erwachsene
Spielzeugfans.

The 150 m? “Toys for Kidults’ world of
experience in the centre entrance area of
Spielwarenmesse 2025 offers an interactive
attraction for adult toy fans.

Wo?/Where?
Eingang Mitte
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ToyTrends 2025

Die vollig neu gestaltete Sonderflache
prasentiert aktuelle Trends, welche die
Spielwarenbranche bewegen, und ladt mit
ihren Trendprodukten zum Ausprobieren
und Entdecken ein.

The completely redesigned special area
presents current trends that are moving the
toy industry and invites visitors to try out
and discover its trend products.

Wo?/Where?
Eingang Mitte

TOY
TRENDS
2025



Specials by Spielwarenmesse

Sports, Leisure, Outdoor Special

Finden Sie eine Vielzahl von Sport-, G_‘ SPECIAL
Freizeit- und Outdoor-Produkten zum

Entdecken und Testen im

Produktplatzierungsbereich und in der

Testing Area.

Find a variety of sports, leisure and

outdoor products to discover and test in

the product placement area and in the

testing area.

Toys go Green Special

Wo?/Where?
Hall 7A/D-35, F-36

Mit dem Special “Toys go Green" in Halle 3C rlckt die
Spielwarenmesse das Thema Nachhaltigkeit in den
Mittelpunkt. Hier werden innovative und
umweltfreundliche Spielwaren prasentiert, die einen
wichtigen Beitrag zu einer besseren Zukuntft leisten.

With the “Toys go Green’ special in Hall 3C, the
Spielwarenmesse is putting the topic of sustainability
centre stage. Innovative and environmentally friendly toys
that make an important contribution to a better future will
be presented here.

Wo?/Where? ‘TOYS ®‘
Hall 3C/B-42, C-42, E-42 ® GO GREEN

by SPIELWARENMESSE®




